
dospělý, dospělá
osoba, dospělý člověk

podstatné jméno
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miminko, dítě,
nemluvně, kojenec

podstatné jméno
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narodit se, narozený,
rodit se

sloveso
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dětství, dětská léta
podstatné jméno
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starší, postarší, v
pokročilém věku, letitý

přídavné jméno
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senioři, staří lidé,
starší lidé

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

generace, pokolení
podstatné jméno
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vyrůst, vyrůstat, dospět,
stát se dospělým

sloveso
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středního věku, ve
středním věku

přídavné jméno
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adult
UK /ˈædʌlt/   US /əˈdʌlt/

A person who has finished growing and is old
enough to be responsible in law for what they
do.
Člověk, který už dorostl a podle zákona si za
sebe odpovídá sám.

The pool is open to adults only after eight in
the evening.
Bazén je po osmé večer otevřený jen pro
dospělé.

You must be an adult to sign the contract
yourself.
Abyste mohl smlouvu podepsat sám, musíte být
dospělý.

A2

baby
/ˈbeɪbi/

A very young child who cannot yet walk or
speak.
Velmi malé dítě, které ještě neumí chodit ani
mluvit.

The baby took her first steps just before her
birthday.
Miminko udělalo první krůčky těsně před
narozeninami.

Please close the door quietly, the baby is finally
asleep.
Zavři prosím dveře potichu, miminko konečně
spí.

A1

born
UK /bɔːn/   US /bɔːrn/

Used to say that a baby or a young animal
came out of its mother's body and began to
live.
Používá se, když dítě nebo mládě přijde na
svět a začne žít.

She was born during a heavy snowstorm in
early January.
Narodila se během husté sněhové bouře
začátkem ledna.

Were you born here, or did your family move
later?
Narodil ses tady, nebo se sem tvoje rodina
přistěhovala později?

B2

childhood
/ˈtʃaɪldhʊd/

The part of a person's life when they are still
a child.
Část života člověka, kdy je ještě dítě.

He rarely talks about his childhood, even with
close friends.
O svém dětství mluví jen zřídka, i s blízkými
přáteli.

Reading aloud in childhood helped her become
a confident speaker.
Předčítání nahlas v dětství jí pomohlo stát se
sebejistou řečnicí.

A2

elderly
UK /ˈeldəli/   US /ˈeldərli/

A polite way of saying that a person is old,
usually past the age when people stop
working.
Zdvořilý způsob, jak říct, že je člověk starý,
obvykle už po věku, kdy se chodí do práce.

An elderly neighbour asked me to reach the top
shelf.
Starší soused mě požádal, abych mu dosáhl na
horní polici.

The driver waited patiently until the elderly
passenger sat down.
Řidič trpělivě počkal, dokud si starší cestující
nesedl.

A2

elderly
UK /ˈeldəli/   US /ˈeldərli/

With 'the' in front of it, all old people
thought of together as one group.
Se slovem `the` před sebou označuje všechny
staré lidi jako jednu skupinu.

The town offers free winter transport for the
elderly.
Město nabízí seniorům v zimě dopravu zdarma.

Volunteers deliver hot meals to the elderly
every single day.
Dobrovolníci rozvážejí seniorům teplá jídla
každý den.

B1

generation
/ˌdʒenəˈreɪʃn/

All the people in a family or in a country who
were born at about the same time.
Všichni lidé v rodině nebo ve společnosti,
kteří se narodili zhruba ve stejné době.

Each generation learns to use new technology
in its own way.
Každá generace se učí používat novou techniku
po svém.

My parents' generation rarely travelled abroad
for a holiday.
Generace mých rodičů jezdila na dovolenou do
zahraničí jen zřídka.

A2

grow up
UK /ˌɡrəʊ ˈʌp/   US /ˌɡroʊ ˈʌp/

To change from being a child into being an
adult, often in a certain place or way of life.
Postupně se z dítěte stát dospělým, často na
určitém místě nebo v určitém prostředí.

I grew up speaking two languages at home with
my parents.
Vyrůstal jsem tak, že jsme doma s rodiči mluvili
dvěma jazyky.

Children seem to grow up faster than their
parents expect.
Zdá se, že děti dospívají rychleji, než jejich
rodiče čekají.

B2

middle-aged
/ˌmɪd.əlˈeɪdʒd/

Used about a person who is no longer young
but not yet old, usually between about forty
and sixty years of age.
O člověku, který už není mladý, ale ještě není
starý — obvykle mezi čtyřiceti a šedesáti lety.

A middle-aged couple sat reading quietly in the
hotel lobby.
Manželé středního věku si tiše četli v hotelové
hale.

Most singers in our choir are middle-aged or
slightly older.
Většina zpěváků v našem sboru je středního
věku nebo o něco starší.

B1

Moje slovíčka · www.MojeSlovicka.cz · podmínky použití: mojeslovicka.cz/licence



odejít do důchodu, odejít do penze,
jít do důchodu, odejít na

odpočinek
sloveso

www.MojeSlovicka.cz

teenager, dospívající,
náctiletý, puberťák

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

batole, malé dítě,
dvouleté dítě

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rozený, od přírody,
vrozený
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dítě, potomek, syn
nebo dcera

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rozhodující okamžik,
rozcestí, zlomový bod

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dcera, dcerka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rodina, rodinný,
příbuzní
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

otec, táta, tatínek
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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retire
UK /rɪˈtaɪə/   US /rɪˈtaɪr/

to stop working for good, usually after
reaching the age when people no longer have
to work
definitivně přestat chodit do práce, obvykle
po dosažení věku, kdy už člověk pracovat
nemusí

He plans to retire next year and finally learn
Italian.
Příští rok plánuje odejít do důchodu a konečně
se naučit italsky.

A2

teenager
UK /ˈtiːneɪdʒə/   US /ˈtiːneɪdʒər/

A young person who is between thirteen and
nineteen years old.
Mladý člověk ve věku od třinácti do
devatenácti let.

Most teenagers in our street spend Saturday
afternoons at the skate park.
Většina teenagerů z naší ulice tráví sobotní
odpoledne ve skateparku.

The café hires a teenager to help out at busy
weekends.
Ta kavárna si najímá teenagera na výpomoc o
rušných víkendech.

A2

toddler
UK /ˈtɒdlə/   US /ˈtɑːdlər/

A very young child who has learned to walk
but still moves in a wobbly way, usually
between one and three years old.
Velmi malé dítě, které už umí chodit, ale ještě
se přitom viklá — zhruba mezi prvním a
třetím rokem.

The toddler pulled every book off the bottom
shelf again.
Batole zase vytáhlo všechny knihy z dolní
police.

B2

born
UK /bɔːn/   US /bɔːrn/

Having a strong natural ability for
something from the very start, without
needing to learn it.
Mající pro něco silné nadání od přírody, aniž
by se to musel učit.

He is a born storyteller and keeps everyone
listening for hours.
Je to rozený vypravěč a udrží pozornost na celé
hodiny.

Some people seem to be born teachers rather
than trained ones.
Někteří lidé působí spíš jako rození učitelé než
jako vyškolení.

B2

child
/tʃaɪld/

A young person from birth until about the
age when they become a teenager, or
someone's son or daughter at any age.
Mladý člověk od narození až do doby, kdy se z
něj stane teenager, nebo něčí syn či dcera v
jakémkoli věku.

The child fell asleep in the car before we
reached home.
Dítě v autě usnulo, ještě než jsme dojeli domů.

Every child in the group got a sticker after the
lesson.
Každé dítě ve skupině dostalo po lekci
samolepku.

A1

crossroads
UK /ˈkrɒsrəʊdz/   US /ˈkrɔːsroʊdz/

A moment when you must choose between
two very different ways your life or work
could go.
Okamžik, kdy si musíš vybrat mezi dvěma
velmi odlišnými cestami, kterými se může
vydat tvůj život nebo práce.

Our team is at a crossroads and must decide
what comes next.
Náš tým je na rozcestí a musí se rozhodnout, co
bude dál.

B2

daughter
UK /ˈdɔː.tə/   US /ˈdɑː.t̬ɚ/

A female child of a mother and father, at any
age from baby to grown woman.
Dítě ženského pohlaví ve vztahu ke svým
rodičům, v jakémkoli věku — od miminka po
dospělou ženu.

Our daughter sends us postcards from every
city she visits.
Naše dcera nám posílá pohledy z každého
města, které navštíví.

She taught her daughter to ride a bike last
summer.
Loni v létě naučila dceru jezdit na kole.

A1

family
UK /ˈfæm.ɪ.li/   US /ˈfæm.ə.li/

A group of people who are closely related,
such as parents, children, brothers and
sisters.
Skupina blízce příbuzných lidí, třeba rodiče,
děti a sourozenci.

Our whole family meets at the old cottage every
August.
Celá naše rodina se každý srpen schází na staré
chalupě.

The family next door invited us over for coffee.
Rodina od vedle nás pozvala na kávu.

A1

father
UK /ˈfɑːðə/   US /ˈfɑːðər/

A man who has a child or children.
Muž, který má dítě nebo děti.

My father taught me how to change a car tyre.
Otec mě naučil, jak vyměnit pneumatiku u auta.

Her father drove them to the airport before
sunrise.
Její otec je odvezl na letiště před východem
slunce.

My father cooks the same soup for Sunday
lunch.
Můj otec vaří na nedělní oběd pořád tu samou
polévku.

A1
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dědeček, děda
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

babička, stařenka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

manžel, muž, choť
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

matka, máma,
maminka

podstatné jméno
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rodič, otec nebo
matka, rodiče

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

syn, synek
podstatné jméno
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dvojče, dvojčata
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

manželka, žena, choť
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

minulost, dřívější
časy

podstatné jméno
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grandfather
UK /ˈɡræn(d)ˌfɑːðə/   US /ˈɡrænd.fɑː.ðɚ/

The man who is the father of your mother or
your father.
Muž, který je otcem tvé mámy nebo tvého
táty.

My grandfather still repairs old bicycles in his
small workshop.
Můj dědeček pořád opravuje stará kola ve své
malé dílně.

My grandfather grows tomatoes and shares
them with the neighbours.
Můj dědeček pěstuje rajčata a rozdává je
sousedům.

A1

grandmother
UK /ˈɡrænmʌðə/   US /ˈɡrænmʌðɚ/

A woman who is the mother of your mother
or your father.
Žena, která je matkou tvé matky nebo tvého
otce.

My grandmother taught me to knit when I was
six.
Babička mě naučila plést, když mi bylo šest.

Both of my grandmothers grew up in the same
small village.
Obě moje babičky vyrostly ve stejné malé
vesnici.

A1

husband
/ˈhʌzbənd/

The man who is married to someone.
Muž, se kterým je někdo v manželství.

Her husband works nights, so they rarely have
dinner together.
Její manžel pracuje v noci, takže spolu málokdy
večeří.

I asked my husband to book the tickets weeks
ago.
Požádala jsem manžela, aby koupil lístky už
před několika týdny.

A1

mother
UK /ˈmʌðə/   US /ˈmʌðər/

A woman who has a child of her own, or who
cares for a child as its parent.
Žena, která má vlastní dítě, nebo která se o
dítě stará jako jeho rodič.

The baby stopped crying as soon as his mother
spoke.
Miminko přestalo plakat, jakmile promluvila
jeho matka.

My mother never leaves the house without
checking the stove.
Moje máma nikdy neodejde z domu, aniž by
zkontrolovala sporák.

A1

parent
UK /ˈpeərənt/   US /ˈperənt/

A person's mother or father, or someone who
brings up a child in that role.
Matka nebo otec dítěte, případně ten, kdo
dítě v této roli vychovává.

Every parent had to sign the permission form
before Friday.
Každý rodič musel do pátku podepsat souhlas.

He became a parent last spring and sleeps far
less now.
Loni na jaře se stal rodičem a teď spí mnohem
méně.

A1

son
/sʌn/

someone's male child, either a young boy or
a grown man
něčí mužské dítě, ať už je to malý chlapec,
nebo dospělý muž

Their son has just moved into his first rented
flat.
Jejich syn se právě nastěhoval do svého prvního
pronajatého bytu.

She drives her son to swimming practice twice
a week.
Vozí syna dvakrát týdně na plavecký trénink.

A1

twin
/twɪn/

A person who was born at the same time as a
brother or sister from the same mother.
Člověk, který se narodil ve stejnou chvíli jako
jeho sourozenec od téže matky.

My twin and I share a birthday but very
different tastes.
Já a moje dvojče máme stejné narozeniny, ale
úplně jiný vkus.

The twins finished each other's sentences all
evening long.
Dvojčata si celý večer navzájem dokončovala
věty.

B1

wife
/waɪf/

The woman that someone is married to.
Žena, se kterou je někdo v manželství.

My wife and I are saving up for a small house.
S manželkou si spoříme na malý domek.

The doctor asked whether his wife had similar
symptoms.
Doktor se zeptal, jestli má jeho žena podobné
příznaky.

She became his wife at a small ceremony last
autumn.
Stala se jeho manželkou na malém obřadu loni
na podzim.

A1

yesterday
UK /ˈjestədeɪ/   US /ˈjestɚdeɪ/

The time that has already gone by, especially
the years not long past.
Doba, která už minula, zvlášť nedávno
uplynulé roky.

All those rules belong to yesterday and nobody
follows them now.
Všechna ta pravidla patří minulosti a dnes se
jimi nikdo neřídí.

The town still lives on the memories of its
yesterdays.
Město stále žije vzpomínkami na své dřívější
časy.

C1
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